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1 EXHAUSTIVITE DU DOSSIER

Le dossier d'approbation qui est envoyé par le client ou son installateur doit comprendre les éléments
suivants :

Description Présent

Plans d’exécution du local et son caniveau et/ais-sol, chemin de cables

Le schéma unifilaire de I'installation HT

Le schéma électrique de I'installation BT (éclairage, prise de courant... cabine)

Les caractéristiques de tous les appareils utilisés

L’implantation de I'installation HT dans le local

L'implantation de I'installation BT dans le local

Plan de mise a la terre MT, BT et électrodes de terre externes

Déclaration de I'entrepreneur concernant le type de matériel (AA10 ... AA40) avec réf. a
la liste C2/117

Déclaration de I'architecte du type de local (BB0O+ ...BB50, a I'exception de BB40)
voir annexe A du C2/116 sur www.synergrid.be)

Implantation de la cabine par rapport au batiment, y compris le chemin d’accés (de nuit)
et I'emplacement de I'armoire a clés, le cas échéant.

Les caractéristiques du systéeme d’étanchéité utilisé pour les passages de cables

Implantation de I'installation de mesure (voir point 20 du C2/116 sur www.synergrid.be)
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2 CONTROLE DU TYPE DE BATIMENT

Le local est du type ;

O BBOO -> passer au chapitre 2.1
O BBOO+ -> passer au chapitre 2.2
O BB10 -> passer au chapitre 2.3
O BB20 -> passer au chapitre 2.4
O BB30 -> passer au chapitre 2.5
O BB40 -> passer au chapitre 2.6
O BB50 -> passer au chapitre 2.7

Relation batiment — local :

NVT
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2.1 Local BB0OO (voir C2/116 - 5.2.2)

L'appareillage sera deatégorie AA20 (ou AA33/34) l'installateur exécutera I'installation selorsle
prescriptions du fabricant.

Aucune exigence spécifiqgue en termes de résistance a la pression n’est posée pour ce type de
batiment
(résistance interne a I'arc électrique), mais it datisfaire aux conditions générales ; voir pdint

=>» Passer au chapitre 3 et compléter le type de matériel choisi conformément au batiment.

2.2 Local BBOO+ (voir C2/116 - 5.2.1)

L'appareillage serde catégorie AALO ou AA20 (ou AA33/34) ; linstallateur exécutera l'installation
selon les prescriptions du fabricant.

2.2.1 Béatiment préfabriqué

Le batiment apparait dans la liste de Synergrid C2/115.
Les cotes doivent correspondre aux données mentionnées dans la liste ci-dessus.

Si le batiment préfabriqué n’apparait pas dans la liste, il faut une explication de I'architecte
mentionnant que la construction résiste aux pressions indiquées dans le tableau ci-dessous :

Surpression dans le batiment préfabriqué

Volume brut du batiment préfabriqué pourvu d'une ventilation haute de 0,6 m?

- 0,5m? avec dalle de fermeture amovible
10-149m? 45 hPa
15-19,9m? 30 hPa
20 -29,5 m3 25 hPa
30 m3 20 hPa

Description Présent

Attestation de I'architecte

Les éventuels écarts (dimensions du volume brut/grille de surpression) sont possibles, moyennant un
calcul de pression du constructeur indiquant que la résistance est suffisante pour le volume du local.

Description Présent

Calcul de pression du constructeur

Ou

Description Présent

Local avec cloisons en polyester renforcé de fibres de verre

18/08/2010 Liste de contrdle administrative pour nouvelles cabines clients p6
123




2.2.2  Nouveau local intégré dans un batiment (depuis le 1 er janvier 2009)

Le local doit satisfaire aux exigences suivantes :

Description Présent

Local d’au moins 20m3

Béton armé d’une épaisseur d’au moins 8 cm

Maconnerie (briques ou pierres a structure en nid d'abeille) d’'une épaisseur
minimale de 19 cm, a I'exception du béton cellulaire

Le plafond se compose de hourdis préfabriqués ou d’une dalle de béton armé

2.2.3 Local existant intégré dans un batiment (avantle 1 er janvier 2009)

Pour les cabines existantes (avant le ler janvier 2009) qui ne disposent pas de la déclaration
susmentionnée, le concepteur de l'installation électrique doit effectuer une analyse des risques en
fonction de la surpression résultant de I'arc interne, qui atteste que les risques sont acceptables. Cette
analyse doit tenir compte des points suivants : I'environnement du local de la cabine, les dimensions
des ouvertures et de la ventilation et leur orientation, la composition visible des cloisons et des locaux
adjacents. Les risques sont supposés acceptables quand les cloisons du local de la cabine qui ne
résistent pas suffisamment a la surpression ne sont pas adjacentes a un local occupé la plupart du
temps. Les couloirs et sorties de caves, locaux techniques, parkings, entrep6ts compte tenu des
produits qui y sont stockés, les espaces privés ouverts entourés d’une cléture, les coins de rues
compte tenu de l'intensité du trafic de personnes, ne sont pas considérés comme tels.

Description Présent

Analyse des risques

=>» Passer au chapitre 3 et compléter le type de matériel choisi conformément au batiment.

2.3 Local BB10 avec cave comme volume d’expansion (voir C2/112 -
4.3.1.2.1)

L'appareillage serde catégorie AALO ... AA34, linstallateur exécutera l'installation selon les
prescriptions du fabricant.

2.3.1 Enveloppe préfabriquée

Le batiment doit apparaitre dans la liste de Synergrid C2/115.
Les cotes doivent correspondre aux données mentionnées dans la liste ci-dessus.
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2.3.2 Local intégré dans un batiment

Le local doit satisfaire aux exigences suivantes :

Description Présent

Le volume d'expansion de la cave est d’au moins 3,8 m3

Ouverture vers la cave sur toute la longueur des cellules

Les ouvertures derriére le transfo sont comprises entre 0,13 m2 et 0,14 m2

Clapet de surpression (doit s’ouvrir a une surpression comprise entre 10 et 15 hPa) ou
présence d'une ventilation haute d’au moins 0,6 m2

La ventilation basse qui assure I'entrée d’air doit se fermer en cas de surpression
interne comprise entre 5 et 10 hPa

Résistance des murs derriére les cellules d’au moins 250 hPa pour des cellules de
type AFL
(pas pour AFLR)

Résistance des autres murs, y compris le plafond, la porte et les ouvertures
fonctionnelles d’au moins 50 hPa

Résistance de toutes les cloisons du sous-sol d’au moins 220 hPa

Présence d'un kit de dissipation d’'arc, a indiquer sur le plan

Porte a 4 charnieres et mécanisme de fermeture & trois points

Tous les couvercles du plancher doivent étre ancrés

=>» Passer au chapitre 3 et compléter le type de matériel choisi conformément au batiment.

2.4 Local BB20 avec local transfo comme local d’expansi on (voir C2/112 —
4.3.1.2.2)

L'appareillage serde catégorie AALO ... AA34, linstallateur exécutera l'installation selon les
prescriptions du fabricant.

2.4.1  Enveloppe préfabriquée

Le batiment doit apparaitre dans la liste de Synergrid C2/115.
Les cotes doivent correspondre aux données mentionnées dans la liste ci-dessus.

2.4.2 Local intégré dans un batiment

Le local doit satisfaire aux exigences suivantes :

Description Présent

Le volume d’expansion du local transfo fera au moins 5 m3 de plus que le volume
du transfo

Il'y a une cloison intermédiaire entre les deux volumes

L’ouverture dans la cloison intermédiaire sera de 150 x 80 cm + cloison non
déformable.

Clapet de surpression (doit s’ouvrir a une surpression comprise entre 10 et 15 hPa) ou
présence d'une ventilation haute d’au moins 0,6 m?

La ventilation basse qui assure I'entrée d’air doit se fermer en cas de surpression
interne comprise entre 5 et 10 hPa

Résistance autres murs, porte et ouvertures fonctionnelles dans le compartiment de
commutation d’au moins 50 hPa

Résistance autres murs, porte et ouvertures fonctionnelles dans le compartiment de
transfo d’au moins 125 hPa

Présence d'un kit de dissipation d’'arc, a indiquer sur le plan

= Passer au chapitre 3 et compléter le type de matériel choisi conformément au batiment.
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2.5 Local BB30 sans évacuation directe vers I'extérieur (voir C2/112 —

4.3.1.3.2)

L'appareillage serde catégorie AA10 ... AA34, linstallateur exécutera l'installation s
prescriptions du fabricant.

elon les

2.5.1 Local avec volume d’expansion complémentaire princi pe BB10

Le local doit satisfaire aux exigences suivantes :

Description

Présent

Le volume d'expansion de la cave fait au moins 3,8 m3

Le volume d’expansion supplémentaire sera de 250 m3 (50 m3 en cas de AA32
avec réduction de I'arc limitant la durée a 200 ms)

L’ouverture permanente dans le volume d’expansion supplémentaire sera d’au
moins 2 m?

Ouverture vers la cave sur toute la longueur des cellules

Résistance des murs derriére les cellules d’au moins 250 hPa pour des cellules de
type AFL
(pas pour AFLR)

Résistance des autres murs, y compris le plafond, la porte et les ouvertures
fonctionnelles d’au moins 50 hPa

Résistance de toutes les cloisons de la cave d’au moins 220 hPa

Présence d'un kit de dissipation d’'arc, a indiquer sur le plan

Porte a 4 charniéres et mécanisme de fermeture a trois points

Tous les couvercles du plancher doivent étre ancrés

2.5.2 Local avec volume d’expansion complémentaire princi pe BB20

Le local doit satisfaire aux exigences suivantes :

Description

Présent

Le volume d’expansion du local de transfo fera ains5 m3 de plus que le volume du
transfo

Le volume d’expansion supplémentaire s’élevera@ra5 (50 m3en cas de AA32 avec
réduction de I'arc limitant la durée a 200 ms)

L’ouverture permanente dans le volume d’expansippEmentairesera d’au moins 2 m2,

L’ouverture dans la cloison intermédiaire sera 6@ £ 80 cr

Résistance autres murs, ouvertures fonctionnetlas & compdiment de commutatio
d’au moins 50 hPa

Résistance autres murs, ouvertures fonctionnelas & compartiment transfo d’au moin
125 hPa

Présence d'un kit de dissipation d'arc, & indicaierle plan

Porte a 4 charnieres et mécanisme de fermetuogsgtints

2.5.3 Local avec canalisation d’évacuation vers I'extéeur, principe BB10

Le local doit satisfaire aux exigences suivantes :

Description

Présent

Le volume d’expansion de la cave fait au moins 9 m3

La section de la canalisation d'évacuation sera diains 0,5 m?

La zone de sortie de la canalisation sera inaddessux personnes

Ouverture vers la cave sur toute la longueur disles

Les ouvertures derriere le transfo seront compeasé® 0,13 m2 et 0,14 m?

Résistance des murs derriére les cellules d’auss0 hPa pour des cellules de type AF

(pas pour AFLR)

L

Résistance des autres murs, y compris le plafamgbite et les ouvertures fonctionnelles
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d’au moins 50 hPa

Résistance de toutes les cloisons de la cave déansri220 hPa

Présence d'un kit de dissipation d'arc, & indicaerle plan

Porte a 4 charnieres et mécanisme de fermetuoésdtints

Tous les couvercles du plancher doivent étre ancrés

2.5.4 Local avec canal d’évacuation vers I'extérieur, pmcipe BB20

Le local doit satisfaire aux exigences suivantes :

Description Présent

Le volume d’expansion du volume de transfo sera dains 9 m3

La section de la canalisation d'évacuation sera diains 0,5 m?

La zone de sortie de la canalisation sera inaddessux personnes

L’ouverture dans la cloison intermédiaire sera fié £ 80 cm

Résistance des murs derriére les cellules d’ausi280 hPa pour des cellules de type AFL

(pas pour AFLR)

Résistance des autres murs, y compris le plafamabite et les ouvertures fonctionnelles
d’au moins 50 hPa

Résistance autres murs, ouvertures fonctionnetlas & compartiment transfo d’au mo
125 hPa

Présence d'un kit de dissipation d’'arc, a indicaerle pla

Porte a 4 charniéres et mécanisre fermeture a trois poir

=> Passer au chapitre 3 et compléter le type de mbtéioisi conformément au béatiment.

2.6 Local BB40 testé avec le matériel AA40

Le local (et le matériel de type AA40) doit satisfaaux exigences suivantes :

Description Présent

Rapport d’essais par un labo agréé ou référenadistd Synergri

Matériel HT et installation identique a I'ensemidste

= Passer au chapitre 3.7

2.7 Local BB50 (voir C2/112 - 4.3.1.4 et C2/116 - 4)

L'appareillage serdecatégorie AALO ... AA34 I'installateur exécutera l'installation selon leggcriptions du
fabricant.

2.7.1 Batiment isolé ou avec mur extérieur direct

Le local doit satisfaire aux exigences suivantes :

Description Présent

Le volume libre, disponible pour la surpressiori@hal sera d’au moins 100 m3

La largeur du local sera d’au moins 4 m

La hauteur du local en dehors de la zone de comenemiportera au moins 60 cm au-
dessus de la hauteur des cellules

Résistance de toutes les cloisons, porte et ouesrfonctionnelles au moins 15 hF

Clapets de surpression d’au moins 1 m2 (peut farée de la ventilation hau

Hauteur minimale des clapets de surpressiot

Les clapets de surpression s'ouvrent a 1(

Porte a 4 charniéres et mécanisme de fermetuggsipoints

Présence d'un kit de dissipation d'arc, a indicaerle pla
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2.7.2 Local cabine sans mur extérieur avec CANALISATIOND’EVACUATION VERS

L'EXTERIEUR

Le local doit satisfaire aux exigences suivantes :

Description

Présent

Le volume du local sera d’au moins 100 m3

La largeur du local sera d’au moins 4 m

La hauteur du local en dehors de la zone de comenemmportera au moins 60 cm au-
dessus de la hauteur des cellules

Résistance des murs derriére les cellules d’ausm2s0 hPa pour des cellulee type AFL
(pas pour AFLR)

Résistance des autres cloisons, porte et ouvelflamesonnelles d’au moins 25 h

La section de la gaine d’évacuation sera d’au mdj64 mz2 et sa longueur ne dépasser:
10m

Porte a 4 charnieres et mécanisme de fermetuggsdtints

La zone de sortie de la canalisation sera inaddessuix personnes, a indiquer sur le plan

=> Passer au chapitre 3 et compléter le type de mbtéioisi conformément au batiment.
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3 Cellules HT

3.1 Matériel AA10 avec risque minimal pour I'erreur ietrne (voir C2/112 - 3.3.2.1)

Proposition installateur/URD appareillage de cormatiah conforme a la C2/117 :

Marque et type

Cellule + accessoires obligatoires

Date (approuvée jusqu’au)

Proposition installateur/URD socle conforme a 1d1@2 — AA10 :

Dénomination du socle

Composition

Ou

Volume tampon d’au moins 0,7 m3 présent (socle @pg ou caniveau de cables ou sous

sol technigue)

En cas d'utilisation d'un sous-sol ou d’'un canivel@cables comme volume tampon, les

couvercles éventuels doivent étre ancrés.

3.2 Matériel AA20 sans phénomenes externes en cas derinterne (voir C2/112 -

3.3.2.2)

Proposition installateur/URD conforme a la C2/117 :

Marqgue et type

Cellule + accessoires obligatoires

Date (approuvée jusqu’au)

3.3 Matériel AA31 avec clapets d’évacuation sans lintieen de I'erreur interne (voir
C2/112 - 3.3.2.3)

Proposition installateur/URD conformément a C2/117

Marque et type

Cellule + accessoires obligatoires

Date (approuvée jusqu’au)
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3.4 Matériel AA32 avec clapets d’évacuation avec lintibe de I'erreur interne (voir

C2/112 - 3.3.2.4)

Proposition installateur/URD conformément a C2/117

Marqgue et type

Cellule + accessoires obligatoires

Date (approuvée jusqu’au)

3.5 Matériel AA33 avec clapets d’évacuation sans lintibe de I'erreur interne avec
conduits d’évacuation vers I'extérieur (voir C2/2% 3.3.2.3)

Proposition installateur/URD conforme a la C2/117 :

Marque et type

Cellule + accessoires obligatoires

Date (approuvée jusqu’au)

3.6 Matériel AA34 avec clapets d’évacuation avec lintibe de I'erreur interne avec
conduits d’évacuation vers I'extérieur (voir C2/1123.3.2.6)

Proposition installateur/URD conforme a la C2/117 :

Marqgue et type

Cellule + accessoires obligatoires

Date (approuvée jusqu’au)

3.7 Matériel AA40 intégré dans une cabine préfabriqué@B40) (voir C2/112 - 3.3.2.7)

Marque et type

Cellule + accessoires obligatoires

Date (approuvée jusqu’au)
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4 MISE A LA TERRE DE LA CABINE

4.1 Principe de la mise a la terre commune

Chez Eandis et en cas de ‘mise a la terre glodalgtincipe de ‘mise a la terre commune’, estigpp : c'est-
a-dire que la terre haute tension et la terre b@ssgon sont reliées entre elles.
Un plan de mise a la terre doit étre présenté (waiint 1).

Description Présent

Relier toute les mises a la terre entre ellesasbalrete de terre principale ou au sectionr

Les parties conductrices (ouvertures fonctionnglesessibles de I'extérieur seront iso

Boucle de terre sous les fondations du batimedidirer la sectior mm:

Piquets de terre selon un angle de 4grés autour de la cabil
(les 4 angles et max 2,5 m de distance entre 2fsglans le sens longitudinal)

Toutes les liaisons équipotentielles (masses cdrides internes) seront reliées a la terre

En cas de mise a la terre non globale (voir listEL@6), il faut prendre contact avec EANDIS etdfanisme de
contrdle. Un plan de mise a la terre devra étregmé& pour approbation.
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5 CONTROLE BATIMENT

5.1 Dimensions

Le local et ses composants devront satisfaire augmsions suivantes :

Description

Présent

Hauteur minimale du plafond 2,2 m

Largeur de la salle de commande d’au moins 0,8@enpréférence 1 m

Volume libre pour les cellules/le transfo : profend des cellules/du transfo + 40 cm (espa
de montage)

Hauteur du sot-sol techniue / du caniveau de cables d’au moins 0,6 m; lar@&un

Distance entre I'installation HT et BT : 1

Sec et étanche a l'e

Fabriqué en matériau durable et ignif

5.2 Sol

Le sol doit satisfaire aux exigences minimales awnigs :

Description

Présent

Sol lisse et antidérap:

La résistance du sol sera au min. de 3000 dat

Niveau du sol au moins 10 cm plus haut que la paldique et/ou les sols environne
(inondation, eau d’extinction, ...)

Parties/masses conductrices reliées a la terre

5.3 Cloisons et cloisons intermédiaires

Les cloisons et cloisons intermédiaires doiveristate aux exigences minimales suivantes :

Description

Présent

Degré de protection IP -D

Les murs magonnés doivent étre jointc

Eviter la condensation utilisant des matériaux de classe d’isolation thgua identique
celle des murs en magonnerie traditionnelle

Les cloisons seront peintes en couleur claire (desrraisons de visibilit

Parties/masses conductrices reliées a la

5.4 Plafond et toit

Le plafond et le toit doivent satisfaire aux exigesiminimales suivantes :

Description

Présent

Le toit résistera a une charge d’au moins 200 daN/m

Parties/masses conductrices reliées a la terre

Le toit sera étanche
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5.5 Conduits et canalisations

Les conduits et canalisations devront répondrecaunxlitions minimales suivantes :

Description

Présent

Les conduits étrangers ne sont pas autorisés

Par cellule K, 1 ouverture de 160 mm de diaméetra peévue dans le caniveau/le sous-s
technique

(3 cables unipolaires jusqu’a 240 mm?2 par buse)

(Attention, une ouverture de réserve peut étre deldaen option)

Les trous pour les cables MT et BT sont renduscéiasde maniere professionnelle aj
installation par 'URG (systéme utilisé a mentionrevoir point 1)

Le rayon de courbure de 15 x le diamétre du c&ie gossible partout

Les cables dans le batiment seront supportés gagaelles a cabl

Les caniveaux ouverts seront protégés mécaniqu

La trappe des cables du cha de mesure diamétre 250 mm ou équivalent; doit sip
uniqguement de l'intérieur de la cabine

5.6 Porte

La porte devra satisfaire aux exigences minimalesstes :

Description

Présent

Ouverture libre d’au moins 2,00 m x 0,95 m (h xdtile)

La porte s’ouvrira vers I'extérieur

La porte sera pourvue d’'une barre anti-panique’on barillet anti-panique avec bouton
rotatif

La porte devra pouvoir se verrouiller en positiowerte (résistance au ve

5.7 Zone entourant le batiment

La zone entourant le batiment devra répondre aigeages minimales suivantes :

Description

Présent

Acces libre d’au moins 1,25 m vers I'entrée dedhine

La zone autour de la cabine est finie sur une mistale 0,5 m, spécifier le matériau utilise

Les cables se trouveront dans une zone facilenggnbdtable, sinon des gaines provisoif

seront utilisées.

5.8 Ventilation

Description

Présent

Présence d’'une ventilation, de sorte que la teryéranterne reste sous 40°C.

5.9 Protection anti-condensation

Description

Présent

Présence de chauffage du local dans lequel lade€MT se trouvent, lorsque le transfo n'e

pas dans la cabine ou lorsque le transfo est pengé&h

D

—

Si présent, spécifier la puissance.

Watt
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5.10 Protection de I'’évacuation

Description

Présent

Présence de grillage autour de la cheminée d'étiaou@natériel MT AA33

Etanchéité a 'eau de I'évacuation (éviter la péatign d’eau dans le local/appar

6 Installation BT électrique — (éclairage, boite de  contact, ...)

L’installation BT répondra aux exigences minimaag/antes :

Description

Présent

Céablage résistant aux cot-circuits en amont du disjoncteur BT gén

Indication des circuits pour le disjoncteur BT gex

Les circuits comportant des appareils de classednspourus d’'une protection différentie

Les circuits de prises seront pourvus d’'une praiedifférentielle

La distribution BT se trouvera en dehors des aedlid1

Eclairement d’au moins 120 lux & 80 cn-dessus du sol dans le couloir de commuti

Deux appareils d’'éclairage de classe d'isolati

Pour une cabine non access : éclairage via contact de porte par compartii

Montage limité de I'appareil en sc-face du plafon— mouvement du toit en cas d’arc inte
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7 PROTECTIONS ELECTRIQUES

7.1 Protection contre les surintensités

7.1.1 Protection générale

- un seul transfo installé dans le méme local que ppareillage de commutation MT, P_<630 kVA
(un local ot la MT et la BT sont séparées par Uois@n intermédiaire est considéré comme un seall)o

Description

Présent

Protection générale par fusibles ou disjoncteur

- un seul transfo installé dans un autre local que dppareillage de commutation MT, P_<630 kVA

Description

Présent

Protection générale par disjonct

- un seul transfo P > 630 kVA ou plusieurs transfosndépendamment de la puissance et de

I'emplacement

Description Présent
Protection générale par disjoncteur
7.1.2  Protection du transfo
La protection de transfo est congue selon 'unesdégions ci-dessous
- un seul transfo
Dans ce cas, la protection générale équivaut eotagtion du transfo.
- plusieurs transfos
Description Présent
Transfo jusqu’a 630 kVA avec fusibles (ou disjornc)
Transfo supérieur a 630 kVA avec disjonc
7.1.3 Réglage de la protection par fusibles (donné par GR)
Description P
Protection transfo
Protection transfo
Protection transfo 3 ... €
7.1.4  Reéglage de la protection du disjoncteur (donné paGRD)
Description Réglage
Protection généra > A
t> ms(...... ms temps de commutation inclus)
[>>: A
tI>> ...........ms(...... ms temps de commutation inclus)
lo>: A
tlo>: ...........ms (...... ms temps de commutation inclus)
Protection transfo 1
Protection transfo 2
Protection transfo 3 ... etc
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Apreés les tests dont les résultats doivent étréocores aux valeurs indiquées et dont I'exécutioin &wve
confiée a un organisme de contr6le reconnu, lgsorép sont remis au GRD pour vérification.

Description Programme

Rapport tests de relais (a planifier lors de laengis service)

A noter :

Il convient d'utiliser exclusivement les relais pl@tection approuvés par le GRD.

L’ensemble de la protection, composée des relafatection proprement dits contre les surintessitéun ou
plusieurs transformateurs de courant qui fournisié&mergie nécessaire au déclenchement du digangar la
bobine de courant, doit fonctionrgans source d’alimentation externe

Dans tous les autres cas : prévoir une celluleépaige
(ne pas utiliser les transformateurs de mesure ldagedlule de mesure)

Description P

L’injection de courant doit pouvoir se faire sagbancher les cables du GRD et s
déconnecter les cellules de boucle.

7.1.5 Réglage de la puissance contractuelle

Lorsque le réglage contractuel ne peut se faire dat,

il convient de prévoir — dans la cabine — un disfear BT avec réglage scellable.

(Si le disjoncteur sert également de coupure @sibHoit étre certifié a cet effet et étre veiliable en position
ouverte, au moyen d'un cadenas)

Description P

Disjoncteur BT

7.2 Coupure visible

Description Présent

Coupure visible, coté HT en cas de transfo daresutie local

7.3 Protection 2 minimum de tension

A la demande du GRD : protection & minimum de tngionctionnement retardé) par transfo

Description Présent

Protection a minimum de tension transfo 1

Protection a minimum de tension transfo 2

Protection a minimum de tension transfo 3 ... etc

7.4 Réenclenchement automatique (option)

Description Présent

Description détaillée du systéme utilisé, confoaria C2/112 — 6.3.2

7.5 Cables de raccordement du transfo

Les cables HT du raccordement interne du transfordila section suivante :

Description Section prévue
Protection par fusibl¢: (min 25 mm2 Cu
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| Protection par disjoncteur (min 50 mm2 Cu)

7.6 Indicateur de court-circuit

Description Présent

Indicateurs de cot-circuit électronique, type a présenter au [

Ou

Description Présent
Porte avec regard par cellule
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8 TRANSFORMATEUR DE PUISSANCE

8.1 Transformateur immergé dans I'huile

Description Présent

Le transfo comportera des pertes limitées conforeméra C2/112 — 6.5.2
(a l'avenir : Ak — B0 selon les tableaux 2 et 3ad8BN EN 50464-1)

Raccordé par des connecteurs HT enfichables i

Facultatif : Commutateur verrouillable connexion par fiche verrouill

Primaire en triangle

Les bornes BT seront protégées

Le transfo sera équipé d'un bac de rétention déheelpable du volume d’huile du
transformateur

La plaque signalétique pourra étre lue en toutaritécet déplacée aisémeatt cas de
besoin

Rapport de contréle du transfo mis a dispositiof&RD (perte de control

Protection de surcharge conformément au RGIE &r@dlementation incenc

Protection HT en ord

Protection BT en ord

8.2 Transformateur sec

Le transformateur devra satisfaire aux exigencesstes

Description Présent

Le transfo comportera des pertes limitées conforeméra C2/112 — 6.5.3

Primaire en triangle

Le transfo sera pourvu d’écrans protégeant des contacts indirects

Il sera installé dans un local séparé

Il sera équipé d’une protection thermique

Rapport de contréle du transfo mis a dispositiof&RD (perte du control

En cas d'installation le long du local cellules MT : cloisons 125 hPa

La plaque signalétique pourra étre lue en toute sécurité et déplacée aisément en
cas de besoin

Protection HT en ordre

Protection BT en ordre

8.3 Transformateur récupéré, immergé dans I'huile

Le transformateur devra satisfaire aux exigencesstes

Description Présent

Tout transformateur construit aprés 1998 devra obligatoirement étre du type CC’ a
pertes limitées, ou inférieur.

Il sera raccordé par des connecteurs HT enfichables isolés

Primaire en triangle

Les bornes BT seront protégées

Il sera équipé d'un bac de rétention d’huile capahl volume d’huile du transformateur

La plaquette signalétique pourra étre lue en toute sécurité et déplacée aisément en
cas de besoin

Certificat d’analyse de I'huile avec teneur en PCB/PCT < 500 ppm

Rapport de contréle du transfo mis a dispositiofG&RD

Protection HT en ordre
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| Protection BT en ordre

9 MESURE

9.1 Mesure BT

Une mesure BT ne sera autorisée que si les exigasubeantes sont satisfaites

Description Présent

Le transfo aura des pertes limitées

La puissance du transfo sera inférieure ou égakO&kVA

Une coupure visible sera prévue apres la mesureldanéme local

Schéma de conception de la mesure BT voir C2/Ehdexe 4

9.2 Mesure HT

Dans tous les autres cas, une mesure HT sera wlilggaCette mesure HT satisfera aux exigencesstes :

Description Présent

3TCet3TT

Section circuit TC 2,5 mm?2 si < 8 m et 4 mm2 si m&le distance

Section circuit TT 2,5 mm?2

Caractéristiques des transformateurs de courarkA26l 0,2s; Fst

Propriétés des transformateurs de tension (15V8;3)— 17,5 kV

Longueur des cables de mesure (M)

Schéma de branchement de la mesure MT voir C2&riExe

Description Programmé

Attestation de contrble complémente- voir point 21 du C2/116 swww.synergrid.b

Type de cellule de mesure : proposition installdté®D conformément a la C2/117 :

Marque et type de cellule de mesure Date (agréée jusqu’au)

La classification de la cellule de mesure doit éeforme a la classification du local
et a la classification de I'appareillage de comriateen fonction de I'utilisation aprés un intertepr avec
fusibles HPC ou utilisation aprés un disjoncteunir(C2/114).

9.3 Installation de mesure (fournie par Eandis)

Description Présent

Le relevé des index pourra se faire aisénfert hauteur des yeu

En dehors du volume des piéces acces:

Fixation sur mur libre (pas de fixation sur cel)

Hauteur minimale du bord inférieur de I'armoireaenptage = 120 cm

Hauteur maximale du bord supérieur de I'armoireal®ptage = 200 cm

Espace minimal entre le plafond et le bord supédeu’armoire de comptage = 40 cm pi
le placement de I'antenne

Espace libre pour la fixation du groupe de mesur60=cm de largeur et 100 cm de
profondeur.
(emplacement de réserve du matériel supplémentaire)

1 m d’espace libre est nécessaire pour le groupeedeire afin de pouvoir effect.
I'étalonnage dans de bonnes conditions
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9.4 Caractéristiques des transformateurs de courant

Les transformateurs de courant présentent le rappant :

Contrat

Rapport de conversion
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